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Tervetuloa

AirSense™ 10 AutoSet™ ja AirSense 10 Elite ovat ResMedin korkealuokkaisia, ja jatkuvaa positiivista
hengitystiepainetta (CPAP) antavia laitteita.

A\ vAROITUS
o Lue tama koko opas ennen kuin alat kayttaa laitetta.
o Kayta laitetta tdssé oppaassa tarkoitettuun kayttoon.

e Sinua hoitavan laakarin neuvoja on noudatettava ensisijaisesti ja taman oppaan neuvoja
niiden jalkeen.

Kayttoaiheet

AirSense 10 AutoSet

Automaattisesti sadatyva AirSense 10 AutoSet -laite on tarkoitettu obstruktiivisen uniapnean (OSA)
hoitoon potilaille, jotka painavat yli 30 kg. Laite on tarkoitettu koti- ja sairaalakdyttoon.

Kostutin on tarkoitettu vain yhden potilaan kayttddn kotiympaéristdssa seka useiden potilaiden
kayttoon sairaala- tai laitosymparistossa.
AirSense 10 Elite

Vakiopaineinen AirSense 10 Elite -laite on tarkoitettu obstruktiivisen uniapnean (OSA) hoitoon
potilaille, jotka painavat yli 30 kg. Laite on tarkoitettu koti- ja sairaalakayttoon.

Kostutin on tarkoitettu vain yhden potilaan kayttodn kotiymparistdssa seka useiden potilaiden
kayttdon sairaala- tai laitosymparistossa.

Kontraindikaatiot

Hengitysteiden ylipainehoito ei ehkéa sovellu kaytettavaksi potilailla, joilla on ennestaan jokin
seuraavista:

e vakava keuhkorakkulasairaus

¢ pneumothorax

e patologisesti alhainen verenpaine

e dehydraatio

e aivoselkdydinnesteen vuoto, hiljattain suoritettu kallokirurginen toimenpide tai kallovamma.

Haittavaikutukset

Kerro sinua hoitavalle 1aakarille, jos sinulla esiintyy epatavallista rintakipua, kovaa paansarkya tai
lisddntynyttd hengastymista. Ylahengitysteiden tulehdussairauden aikana voi olla syyta keskeyttaa
hoito joksikin aikaa.

Laitteella annettavan hoidon aikana voi esiintya seuraavia sivuvaikutuksia:
e nenan, suun tai nielun kuivumista

e nenaverenvuotoa

e turvotusta

e epamiellyttavaa tunnetta korvissa tai poskionteloissa

e silmien arsytysta

e ihodrsytysta.
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Laitteisto lyhyesti

AirSense 10-laitteistoon kuuluvat seuraavat vélineet:

e Llaite

e |lmaletku

e Virtalahde

o Kuljetuslaukku

e SD-kortti (jo paikalleen asennettuna).

Ota yhteys hoidosta vastaavaan saadaksesi tietoja kdytettavissa olevista laitteen lisédvarusteista, esim.
seuraavista:

o limaletku (IAmmitettéva ja ei-lammitettava): ClimateLineAir™, SlimLine™, Standard
e Suodatin: Hypoallergeeninen suodatin, tavallinen suodatin

o Air10™-tasavirta/tasavirtamuunnin

e SD-kortinlukija

e Air10-oksimetrisovitin

e Air10-USB-sovitin.

Tietoja laitteestasi

1 llmantuloaukko 5  Naytto

2 llmansuodattimen kansi 6  Sovittimen suojus
3 Virrantuloaukko 7  SD-kortin suojus
4 Sarja- ja laitenumero



Tietoja ohjauspaneelista

Aloita tai lopeta hoito painamalla painiketta.
|I| Kaynnistys-/pysaytyspainike  Voit siirtya virransaastotilaan painiketta painamalla ja
pitamalla sitd alhaalla kolme sekuntia.

Siirry valikossa saadintéd kdantamalla ja valitse vaihtoehto

Saadin saadinta painamalla.
S&ada valittua vaihtoehtoa sdadintd kaantdmalla ja tallenna

tekemasi muutos painamalla.
|I| Koti-painike Palaa Koti-nayttéon painiketta painamalla.

Naytdssa voivat ndkya eri aikoina eri kuvakkeet, esim. seuraavat:

d Viiveaika llll Langatonta siirtoa ei ole otettu kayttdon (harmaa)
]
Automaattinen viiveaika 1@ Ei langatonta yhteyttd

Langattoman signaalin

I||]| voimakkuus (vihrea) ’)’ Lentokonetila

Asennus

JJUJ”@E il

1. Aseta laite vakaalle, tasaiselle pinnalle.

2. Kytke virtaliitin laitteen takaosaan. Yhdista virtajohdon toinen péa virtalahdeyksikkdon ja toinen paa
pistorasiaan.

3. Liitd ilmaletku tiukasti laitteen takaosassa sijaitsevaan ilmantuloaukkoon.

4. Liitd ilmaletkun vapaa péaa ja koottu maski tiukasti toisiinsa.
Katso tarkempia tietoja maskisi kayttdoppaasta.

Suositellut maskit 10ydat verkkosivulta www.resmed.com.
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Hoidon aloittaminen
1. Aseta maski kasvoillesi.

2. Paina kédynnistys-/pysaytyspainiketta tai hengitd normaalisti, jos SmartStart-toiminto on otettu
kayttoon.

Tiedat, etta hoito on kaynnissa, kun nakyviin tulee Uniraportti-naytto.
Taman hetkinen hoitopaine esitetdan vihreana.
Viiveajan aikana painetta nostetaan vahitellen ja naytdssa nakyy pyoriva ympyra.

S G Kun hoidon maéaratty hoitopaine saavutetaan, koko ympyra on vihrea.

—

4.0

Nayttd muuttuu automaattisesti mustaksi hetken paasta. Kaynnista se uudelleen painamalla Koti-
painiketta tai painamalla saadinta. Jos hoidon aikana esiintyy virtakatkos, laite aloittaa hoidon
automaattisesti uudelleen virran palautuessa.

AirSense 10-laitteessa on valoanturi, joka saatelee ndyton kirkkautta huoneen valaistuksen
perusteella.

Hoidon lopettaminen

1. Ota maski pois.

2. Paina kaynnistys-/pysaytyspainiketta, tai jos SmartStart-toiminto on otettu kayttéon, hoito pysahtyy
automaattisesti muutaman sekunnin paasta.

Uniraportti antaa nyt yhteenvedon hoitojaksostasi.
Kayttdotunnit — osoittaa viime kdyttdkerran kayttétuntimaaran.
Maskin tiiviys — osoittaa, kuinka hyva maskisi tiiviys on:

7:15 © Hyvé maskin tiiviys.

faskin e . Maskia taytyy saataa, katso Maskin sovitus.

tiiviys

Jos hoidosta vastaava on asettanut nama kayttoon, voit nahda myos seuraavat:
Tapahtumia tunnissa — osoittaa apneoiden ja hypopneoiden maaran tuntia kohti.
Lisatietoja — kdanna saadinta, niin voit selata lisda yksityiskohtaisia kayttotietoja.

Virransaastotila

AirSense 10 -laitteesi tallentaa hoitotietosi. Laitetta ei saa irrottaa pistorasiasta, jotta laite voi siirtaa
tiedot hoidosta vastaavalle. Voit kuitenkin asettaa laitteen virransaastotilaan sahkon sadstamiseksi.
Virransaastotilaan siirtyminen:

e Paina kaynnistys-/pysaytyspainiketta ja pida sita alhaalla kolmen sekunnin ajan.
Nayttd muuttuu mustaksi.



Virransaastotilasta poistuminen:

e Paina kédynnistys-/pysaytyspainiketta kerran.
Koti-naytto avautuu.

Omat valinnat

Hoidosta vastaava on asettanut AirSense 10-laitteen tarpeitasi vastaavaksi, mutta voit ehkéa haluta
tehdé pienia saatoja, jotta hoitosi tuntuu mukavammalta.

Omat valinnat M Voit katsoa tdman hetkisia asetuksiasi korostamalla

Viiveaika

Dg >

Omat valinnat

Maski
Maskin sovitus >

Lentokonetila Pois

Uniraportti

Viiveaika
Viiveajan tarkoituksena on tehdé hoidon alku potilaalle miellyttavammaksi. Sen aikana paine nousee
matalasta alkupaineesta potilaalle maarattyyn hoitopaineeseen.

Voit asettaa viiveajan valintaan Pois, valille 5-45 minuuttia tai valintaan Auto. Kun viiveajaksi on
asetettu Auto, laite havaitsee, kun nukahdat, ja paine nousee automaattisesti hoidon maarattyyn
hoitopaineeseen.

Omat valinnat

< Koti

Omat valinnat Ll Viiveajan saataminen:

1. Kéédnna Omat valinnat -naytdssa saadinta, niin etta
Viiveaika on korostettuna, ja paina sitten saadinta.

Viiveaika
Viiveaika
Maski e 2. Saada viiveaika haluamaasi asetukseen saadinta
(Auto)

e = kédantamalla. Tallenna muutos saadinta painamalla.

Lentokonetila Pois

Maskin sovitus

Maskinsovitus-toiminto on suunniteltu auttamaan maskisi mahdollisten ilmavuotojen arvioinnissa ja
tunnistamisessa.

Omat valinnat Ll Maskin sopivuuden tarkistaminen:

— : 1. Sovita maski, kuten maskin kdyttdoppaassa kuvataan.
askin sopiv

2. Kaadnna Omat valinnat -ndytdsséa saadinta, niin ettd kohta Maskin sovitus
on korostettuna, ja paina sitten saadinta.
Laite alkaa puhaltaa ilmaa.

3. S&ada maskia, maskin pehmusteita ja padremmeja, kunnes saat maskin
sopivuudeksi Hyva.

Suomi
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Pysaytd Maskinsovitus-toiminto saadinta tai kaynnistys-/pysdytyspainiketta painamalla. Jos et voi
saada hyvaa tiiviyttd maskiisi, kerro asiasta hoidostasi vastaavalle.

Lisavalintoja

Hoidosta vastaava on ehké antanut sinulle padsyn muutaman muun valinnan henkildkohtaiseen
asettamiseen.

Paineenalennus Kun Paineenalennus on otettu kayttéon, on ehkéd helpompi hengittda ulos.
Tama voi auttaa hoitoon sopeutumisessa.

SmartStart Kun SmartStart-toiminto on otettu kayttéon, hoito alkaa automaattisesti, kun
hengitat maskiisi. Kun otat maskin pois, se sammuu automaattisesti
muutaman sekunnin jalkeen.

Maski Tama valinta esittdd maskisi tyyppiasetuksen. Jos kadytat useampaa kuin yhta
maskityyppia, saada tata asetusta, kun vaihdat maskia.

Huolenpito laitteesta

On térkeaa, ettad puhdistat usein AirSense 10-laitteesi, jotta varmistat optimaalisen hoidon. Seuraavat
osat ovat apuna, kun purat, puhdistat ja tarkastat laitteesi ja kokoat sen uudelleen.

IImaletkun irrottaminen

G\
Nt

S

1. Pida kiinni ilmaletkun kiinnikkeesté ja veda se varovasti irti laitteesta.

2. Pida kiinni seka ilmaletkun kiinnikkeesta ettd maskin pyorivasta liittimesta ja veda ne sitten
varovasti irti toisistaan.

Puhdistus

Laite on puhdistettava kuvatulla tavalla viikoittain. Katso maskisi puhdistustusta koskevia tarkkoja
ohjeita maskin kayttdoppaasta.

1. Pese ilmaletku lampimalla vedella ja miedolla pesuaineella.
limaletkua ei saa pesté astianpesukoneessa tai pesukoneessa.

2. Huuhtele ilmaletku perusteellisesti ja anna kuivua suoralta auringonvalolta ja/tai lammolta
suojattuna.

3. Pyyhi laitteen ulkopuoli kuivalla liinalla.



Tarkastus
lImaletku ja ilmansuodatin on tarkastettava séanndllisesti vaurion varalta.
1. Tarkasta ilmaletku ja vaihda se uuteen, jos siind on mitaan reikid, repeamia tai murtumia.

2. Tarkasta ilmansuodatin ja vaihda se uuteen vahintaan kuuden kuukauden valein.
Vaihda uuteen useammin, jos siind on mitaan reikia tai liasta tai pélysta johtuvia tukkeumia.

Vaihda ilmansuodatin nain:

1. Avaa ilmansuodattimen suojus ja poista vanha ilmansuodatin.
liImansuodatinta ei voi pesta eika kayttad uudestaan.

2. Aseta uusi ilmansuodatin ilmansuodattimen suojukseen ja sulje se sitten.
Varmista, etta ilmansuodatin on aina paikallaan, jotta vetta ja pdlya ei paase laitteeseen.

IImaletkun liittdminen takaisin paikoilleen.

Kun ilmaletku on kuiva, voit liittdd sen uudelleen laitteeseen.

1. Liita ilmaletku tiukasti laitteen takaosassa sijaitsevaan ilman ulostuloaukkoon.
2. Liitd ilmaletkun vapaa paa maskiin.

Hoitotiedot

AirSense 10-laitteesi tallentaa hoitotiedot sinua ja hoidosta vastaavaa varten, niin etté tietoja voidaan
tarkastella ja tehda tarvittaessa muutoksia hoitoosi. Tiedot tallennetaan ja siirretéddn sitten hoidosta
vastaavalle langattomasti tai SD-kortin kautta.

Tiedonsiirto

AirSense 10 -laitteessasi on sisdanrakennettu langaton yhteys siten, ettad hoitotietosi voidaan siirtaa
hoidosta vastaavalle hoidon laadun parantamiseksi. Tdma on valinnainen ominaisuus, joka on
kaytettavissa vain, jos haluat ottaa kdytt6on sen tarjoamat edut. Taméa antaa hoidosta vastaavalle
myds mahdollisuuden paivittaéd hoitoasetuksiasi nopeammin tai paivittaa laitteesi ohjelmiston, jotta
saat varmasti parhaan mahdollisen hoidon.

Tiedot siirretdan yleensa sen jalkeen, kun hoito on paattynyt. Varmista tietojesi siirtyminen jattamalla
laitteesi aina verkkovirtaan kytketyksi. Varmista, etta laite ei ole lentokonetilassa.

Huomautukset:
¢ Hoitotietoja ei ehka siirreta, jos kadytat laitetta sen hankintamaan ulkopuolella.
e Langattomaan tiedonsiirtoon kykenevia laitteita ei ehka ole saatavilla kaikissa maissa.

SD-kortti

Vaihtoehtoinen tapa hoitotietojen siirtdmiseen hoidosta vastaavalle on SD-kortin kautta. Hoidosta
vastaava voi pyytada sinua ldhettdmaan SD-kortin postitse tai tuomaan sen mukanasi. Kun hoidosta
vastaava ohjaa tekemaan taman, poista SD-kortti.
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SD-korttia ei saa poistaa laitteesta, kun SD-kortin valo vilkkuu.

SD-kortin poistaminen:

1. Avaa SD-kortin suojus.
2. Vapauta SD-kortti painamalla sitd. Ota SD-kortti pois laitteesta.
Aseta SD-kortti suojataskuun ja laheta se takaisin hoitopalvelun tuottajalle.
Katso SD-korttia koskevia lisatietoja SD-kortin suojakotelosta, joka toimitetaan laitteesi mukana.

Huomautus: SD-korttia ei saa kdyttéa mihinkd&dn muuhun tarkoitukseen.

Matkustaminen
Voit ottaa AirSense 10-laitteesi mukaasi aina, kun matkustat. Huomioitavia seikkoja:
e Kayta mukana toimitettua kuljetuslaukkua, jotta laitteen vaurioituminen estetaan.

e Varmista, ettd mukanasi on matkustamallesi alueelle sopiva virtajohto. Saat tietoja tallaisen
hankinnasta ottamalla yhteyden hoidosta vastaavaan.

Lentokonematkustus

AirSense 10 -laitteesi voidaan ottaa lentokoneeseen kasimatkatavarana. Laakinnallisia laitteita ei
lasketa kasimatkatavararajoitukseen siséltyviksi.

Voit kayttééa AirSense 10-laitettasi lentokoneessa, silla laite tayttéé Federal Aviation Administration
(FAA) -viraston vaatimukset. Lentomatkustuksen vaatimustenmukaisuusasiakirjat voidaan ladata ja
tulostaa verkkosivulta www.resmed.com.

Kun laitetta kdytetaan lentokoneessa, kdynnistd Lentokonetila.

Omat valinnat al Omat valinnat al Lentokonetilaan siirtyminen:

< Koti : 1. Kun olet Omat valinnat -naytossé, korosta
Lentokonetila

Viiveaika Lentokonetila sadadinta kaantamalla ja paina sitten

€ Peruuta P
. saadinta.
Maski Pois ) R ) } )
2. Valitse Paalla saadinta kadntamalla ja tallenna sitten
valinta saadinté painamalla.
Nayton oikeassa yldosassa ndkyy lentokonetilan

kuvake

Maskin sovitus Paalla




Ongelmien selvittaminen

Jos esiintyy jokin ongelma, katso seuraavia vianmaarityksen aiheita. Jos et kykene selvittamaan
ongelmaa, ota yhteys hoidosta vastaavaan tai ResMediin. Laitetta ei saa yrittaa avata.

Yleinen vianetsinta

Ongelma / mahdollinen syy

Toimenpide

limaa vuotaa maskini ympérilta

Maskia ei ole ehka sovitettu oikein.

Varmista maskin oikea sovittaminen. Katso sovitusohjeet
maskisi kayttdoppaasta tai kdytad Maskin sopivuus -toimintoa
maskin sopivuuden ja tiiviyden tarkistamiseen.

limanpaine maskissani nayttéa olevan liian suuri (tuntuu silta, etta saisin liikaa ilmaa)

Viive on ehkéa kaannetty pois paalta.

Kayté Viiveaika-valintaa.

llmanpaine maskissani nayttéa olevan liian pieni (tuntuu siltd, ettd en saa tarpeeksi ilmaa)

Kaynnissa on ehka viive.

Nayttd on musta

Nayton taustavalo on ehké pois paaltd. Se sammuu hetken
paastd automaattisesti.

Sahkovirtaa ei ehkd ole kytketty.

Hoitotietojani ei ole |ahetetty hoidostani vastaavalle

Langattoman yhteyden saatavuus voi olla huono.

Nayton oikeassa yldosassa nakyy Ei langatonta yhteyttd -
kuvake &il. Langatonta verkkoa ei ole kaytettavissa.

Laite voi olla lentokonetilassa.
Tiedonsiirtoa ei ole otettu kdyttédn laitteessasi.

Laitteeni ndyttd ja painikkeet vilkkuvat

Kaynnissa on ohjelmistopaivitys.

Odota, etta iimanpaine ehtii nousta, tai ota Viiveaika pois
paalta.

Kaynnista se uudelleen painamalla Koti-painiketta tai
painamalla sdadinta.

Liitd virtalahde ja varmista, etté pistoke on kytketty kunnolla
pistorasiaan.

Varmista, ettd laite on asetettu langattoman yhteyden
peittoalueelle (ts. yopoydalle, ei laatikkoon tai lattialle).
Langattoman signaalin voimakkuuden kuvake alll osoittaa
hyvaa peittoaluetta, kun kaikki palkit nakyvét, ja huonoa
peittoaluetta, kun nakyvissa on vdhemman palkkeja.

Varmista, ettd laite on asetettu langattoman yhteyden
peittoalueelle (ts. yopoydalle, ei laatikkoon tai lattialle).

Jos sinua neuvotaan tekemaan niin, ldhetd SD-korttisi
hoitopalvelun tuottajalle. SD-kortti sisaltda myds hoitotietosi.

Sammuta lentokonetila (katso kohta Matkustus
lentokoneessa).

Ota yhteys hoidosta vastaavaan tahoon tiedonsiirtopalvelun
kayttédnottoa varten.

Ohjelmistopéivitys kestaa noin 10 minuuttia.
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Laiteviestit

Laiteviesti / mahdollinen syy

Toimenpide

Suuri vuoto tunnistettu. Liita letku

lImaletku ei ole kunnolla liitetty.

Maskia ei ole ehka sovitettu oikein.

Letku tukossa. Tarkista letku

limaletku on ehké tukossa.

Varmista, etté ilmaletkun kumpikin paa on liitetty kunnolla.

Varmista maskin oikea sovittaminen. Katso sovitusohjeet
maskisi kayttdoppaasta tai kdytd Maskin sopivuus -toimintoa
maskin sopivuuden ja tiiviyden tarkistamiseen.

Tarkista ilmaletku ja poista mahdolliset tukokset. Paina
saadinta viestin poistamiseksi. Paina sitten Ké&ynnistys-
/pyséytyspainiketta laitteen kdynnistdmiseksi uudelleen.

SD-korttivirhe. Poista kortti ja paina Kéynnistys aloittaaks. hoidon

SD-korttia ei ole ehké asetettu paikalleen oikein.

Poista SD-kortti ja aseta se uudelleen takaisin.

Vain-luku-kortti. Ota se pois, avaa lukitus ja laita takaisin SD-kortti

SD-kortin kytkin voi olla lukitussa asennossa (vain luku -
asennossa).

Jarjestelméavika. Katso kayttdohjetta. Virhe 004

Laite on ehka jatetty liian Idmpimaan ymparistoon.

lImansuodatin on ehké tukossa.

limaletku on ehké tukossa.

lImaletkussa on ehké vetta.

Siirrd SD-kortin kytkin lukitusta asennosta ]
kirjoitusasentoon W Aseta sitten kortti uudelleen paikalleen.

Anna laitteen jadhtya ennen kuin alat kayttaa sitd uudestaan.
Irrota virtalahde ja yhdista se sitten takaisin kaynnistaaksesi
laitteen uudestaan.

Tarkista ilmansuodatin ja vaihda se uuteen, jos siina on jokin
tukos. Irrota virtalahde ja yhdista se sitten takaisin
kdynnistdaksesi laitteen uudestaan.

Tarkista ilmaletku ja poista mahdolliset tukokset. Paina
saadinta viestin poistamiseksi. Paina sitten Ké&ynnistys-
/pyséytyspainiketta laitteen kdynnistdamiseksi uudelleen.

Tyhjenna vesi ilmaletkusta. Irrota virtaldhde ja yhdisté se
sitten takaisin kdynnistaaksesi laitteen uudestaan.

Kaikki muut virheviestit, esimerkiksi Jarjestelmavika. Katso kéyttoohjetta. Virhe 0XX

Laitteessasi on tapahtunut palautumaton virhe.

Ota yhteys hoidosta vastaavaan. Ala avaa laitetta.




Yleiset varoitukset ja huomioitavat seikat
A\ vAROITUS

Varmista, ettd ilmaletku ei kierry paan tai kaulan ymparille.

Varmista, etta virtajohto ja pistoke ovat ehjat ja ettei laitteistossa ole vaurioita.

Katso, ettei virtajohto joudu kosketuksiin kuumien pintojen kanssa.

Jos huomaat joitakin selittamattémia muutoksia laitteen toimintakyvyssa, jos laitteesta
kuuluu epatavallisia aania, jos laite tai virtalahde putoaa tai niita kasitelldan vaarin tai jos

kotelo rikkoutuu, keskeyta kaytto ja ota yhteys hoidosta vastaava henkilé/taho tai ResMedin
huoltokeskukseen.

Laitetta ei saa avata tai muokata. Laitteen sisalla ei ole osia, joita kayttaja voi huoltaa.
Laitetta saa korjata ja huoltaa vain valtuutettu ResMedin huoltoliike.

Sahkoiskunvaara. Laitetta, virtalahdetta tai virtajohtoa ei saa upottaa veteen. Jos nesteita
laikkyy laitteen sisdan tai paalle, irrota laite verkkovirrasta ja anna osien kuivua. Irrota
laitteen virtajohto aina ennen laitteen puhdistamista ja varmista, etta kaikki osat ovat kuivia,
ennen kuin kytket laitteen taas verkkovirtaan.

Lisahappea ei saa kayttaa tupakoitaessa tai avotulen laheisyydessa.

Varmista aina, ettd laite on kdynnistetty ja etta ilmavirtaa tuotetaan, ennen kuin happilahde
kadynnistetddan. Sammuta happildhde aina ennen laitteen sammuttamista, jotta kayttamaton
happi ei kerdanny laitteen kotelon sisééan ja aiheuta palovaaraa.

Ala tee mitaan yllapitotoimenpiteita, kun laite on toiminnassa.

A HUOMIO

Kayta laitteen kanssa vain ResMedin osia ja lisdvarusteita. Muut kuin ResMedin osat voivat
vahentaa hoidon tehoa ja/tai vaurioittaa laitetta.

Kayta vain ResMedin tai hoidon maaraavan laakarin suosittelemia ilma-aukollisia maskeja
tdman laitteen kanssa. Maskin sovittaminen silloin, kun laite ei puhalla ilmaa, voi johtaa
uloshengitetyn ilman takaisinhengittamiseen. Varmista, ettd maskin ilma-aukot pidetaan
avoimina ja tukkeutumattomina, jotta raikasta ilmaa virtaa koko ajan maskiin.

Ala sijoita laitetta niin, etta siihen voi tdrmata tai paikkaan, jossa joku voi kompastua sen
virtajohtoon.

Jos laitteen ilmaletku tai ilmanottoaukko tukitaan, kun laite on kaynnissa, laite voi
ylikuumentua.

Pida laitteen ymparilla oleva alue kuivana ja puhtaana ja varmista, ettei siina ole mitaan
(esim. vaatteita tai vuodevaatteita), joka voisi tukkia ilmanottoaukon tai peittaa
virtalahdeyksikko.

Vaarin asetettu kokoonpano voi johtaa vaaraan maskin painelukemaan. Varmista, etta
kokoonpanoon asetettu oikein.

Valkaisuainetta, klooria, alkoholia tai aromaattipohjaisia liuoksia, kostuttavia tai
antibakteerisia saippuoita tai hajustettuja 0Oljyja ei saa kayttaa laitteen, vesisailion tai
ilmaletkun puhdistukseen. Nama liuokset voivat vaurioittaa kostutinta tai vaikuttaa sen
suorituskykyyn ja lyhentaa tuotteiden kayttoikaa.
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Tekniset tiedot
Yksikot ilmaistaan cm H20- ja hPa-yksikkoind. 1 cm H20 vastaa 0,98 hPa-yksikkoa.

90 W:n virtaldhdeyksikkd

Vaihtovirran sy6ttorajat: 100-240V, 50-60 Hz, 1,0-1,5 A, luokka Il
115V, 400 Hz, 1,5 A, luokka Il (nimellinen lentokonekéaytt6on)
Tasavirran ulostulo: 24V ===375A
Tyypillinen virrankulutus: 53 W (57 VA)
Virrankulutuksen huippu: 104 W (108 VA)
Ymparistoolosuhteet
Kayttolampotila: +5—+35°C

Huomautus: Tdméan hoitolaitteen tuottama hengitysilmavirta
voi olla l[dmpimampi kuin l&mpétila huoneessa. Laite on
turvallinen ympériston korkeissa lampétiloissa (40 °C).

Kayttokosteus: 10-95 %:n suhteellinen ilmankosteus, ei kondensoituva
Kayttoalue (korkeus merenpinnasta): merenpinnasta 2 591 m:iin; iimanpaine 1 013—738 hPa
Sailytys- ja kuljetuslampdtila: -20—+60 °C

Séilytys- ja kuljetusilmankosteus: 5-95 %:n suhteellinen ilmankosteus, ei kondensoituva

Sahkdmagneettinen yhteensopivuus

AirSense 10 vastaa kaikkia sovellettavia sahkdmagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevia maarayksia standardin
|IEC60601-1-2:2007 mukaisesti asuin- ja liiketilaympéristdssa ja kevyen teollisuuden ympéristdssé. On suositeltavaa pitda
kannettavat yhteyslaitteet vahintaan 1 metrin padssa laitteesta.

Tietoa tdaman ResMed-laitteen séhkomagneettisista padstoistd ja hairionsietokyvysté on osoitteessa www.resmed.com
sivulla Products (tuotteet) kohdassa Service and Support (huolto ja tuki).

EN 60601-1:2006 -luokitus

Luokka Il (kaksinkertainen eristys), tyyppi BF, kotelointiluokka IP22.

Anturit

Paineanturi: Sijaitsee laitteen sisalla ulostulon kohdalla, tyyppi
analoginen painemittari, -5—45 cm H,0 (-5—+45 hPa)

Virtausanturi: Sijaitsee laitteen sisalla sisadntulon kohdalla, tyyppi

digitaalinen massailmavirtaus, -70—+180 I/min

Yksittdisestd viasta aiheutuva pysyvaén tilan enimmaéispaine
Laite sammuu yksittdisen vian esiintyessa, jos seuraava pysyvan tilan paine ylittyy:
30 cm H20 (30 hPa) pitempaan kuin 6 sekuntia tai 40 cm H,0 (40 hPa) pitemp&an kuin 1 sekuntia.

Aéni

EN ISO 17510-1:2009 -standardin mukaan mitattu painetaso (CPAP-toimintamuoto):
SlimLine: 26,6 dBA, epavarmuus 2 dBA
Standard: 26,6 dBA, epévarmuus 2 dBA
EN IS0 17510-1:2009 -standardin mukaan mitattu tehotaso (CPAP-toimintamuoto):

SlimLine: 35 dBA, epdvarmuus 2 dBA
Standard: 35 dBA, epavarmuus 2 dBA

lImoitetut kaksinumeroiset melupéastdarvot ISO 4871:1996 -standardin mukaisesti.

Fyysiset ominaisuudet

Mitat (K x L x S): 116 mm x 205 mm x 150 mm
lImantuloaukko (noudattaa ISO 5356-1:2004 -standardia) 22 mm

Paino: 1115¢g

Kotelon rakenne: Paloa hidastavaa muovia



limansuodatin

Standard: Materiaali: Polyesterikuitu
Keskimaaréinen pidéttavyys: >75 % ~7 mikronin pélylle
Hypoallergeeninen: Materiaali: Akryyli- ja polypropyleenikuidut

polypropyleenikantajassa
Tehokkuus: >98 % ~7-8 mikronin pélylle; >80 % ~0,5
mikronin polylle
Kaytto lentokoneessa
ResMed takaa, ettd laite téyttaa Federal Aviation Administration (FAA) -viraston vaatimukset (RTCA/DO-160, pykala 21,
luokka M) lentomatkustuksen kaikissa vaiheissa.

Langaton tiedonsiirtomoduuli
Kaytetty teknologia: 2G GSM
On suositeltavaa, etta laite on kdyton aikana véhintdan 2 cm:n padssé kehosta. Ei koske maskeja, letkuja tai lisévarusteita.

Kayttopainealue

AutoSet, CPAP: 4 —20 cm H20 (4-20 hPa)
Lisdhapen kayttd
Enimmaéisvirtaus: 4 |/min

Paineilman virtausreitti

1 2 3 4 1. Virtausanturi
2. Puhallin
3. Paineanturi
4. Maski
5. limaletku
6. Sivukansi
8 7 6 5 7. Laite

8. Tuloilman suodatin

Suunniteltu kayttdika

Laite, virtalahdeyksikko: 5 vuotta
Puhdistettava vesisailio: 2,5 vuotta
Standard-vesiséilio, ilmaletku: 6 kuukautta
Yleista

Tarkoitettu kayttéja on potilas.

limaletku

limaletku Materiaali Pituus Sisalapimitta
ClimateLineAir Taipuisa muovi ja sahkékomponentit 2m 15 mm
SlimLine Taipuisa muovi 1,8m 15 mm
Standard Taipuisa muovi 2m 19 mm

Lammitetyn ilmaletkun ldmpdtilan katkaisu: <41 °C

Huomautukset:

o Valmistaja pidattad oikeuden muuttaa tietoja ilman ennakkoilmoitusta.

o | ammitettdvan ilmaletkun séhkdinen liitinpaa sopii ainoastaan laitteen ulostulopaahan, eika sitd saa asentaa maskiin.
o Sahkoisesti johtavia tai antistaattisia ilmaletkuja ei saa kayttaa.

o |ampétilan ja suhteellisen kosteuden ilmoitetut asetukset eivét ole mitattuja arvoja.

Suomi 13



Naytolla nakyvat arvot

Arvo Alue Nayton tarkkuus

lImantuloaukon paineanturi:

Maskin paine 4-20 cm H,0 (4-20 hPa) 0,1 cm H20 (0,1 hPa)

lImavirtauksesta saadut arvot:

Vuoto 0-120 I/min 11/min

Arvo Tarkkuus

Painemittaus':

Maskin paing? +[0,5 cm Hz0 (0,5 hPa) + 4 % mitatusta arvosta]

lImavirtaus ja ilmavirtauksesta saadut arvot':

[Imavirtaus +6 I/min tai 10 % lukemasta, sen mukaan kumpi on suurempi, positiivisen
virtauksen ollessa 0—150 I/min

Vuoto? +12 1/min tai 20 % lukemasta, kumpi tahansa on suurempi, arvolla 0—60 I/min

! Tulokset ilmaistaan ATPD-arvona (ympariston lamptila ja paine, kuiva)

2 Tarkkuus saattaa huonontua vuotojen tai lisahapen takia tai kertahengitystilavuuksien ollessa <100 ml tai minuuttiventilaation ollessa
<3 |/min.

Paineen tarkkuus

Staattisen paineen maksimivaihtelu paineessa 10 cm Hz0 (10 hPa) EN IS0 17510-1:2009 -standardin mukaisesti

Standard-ilmaletku SlimLine-ilmaletku
lIman kostutusta +0,5cm H20 (+ 0,5 hPa) +0,5cm Hz0 (+ 0,5 hPa)
Kostutuksen kanssa +0,5cm H20 (+0,5 hPa) +0,5cm H20 (+ 0,5 hPa)

Dynaamisen paineen maksimivaihtelu EN ISO 17510-1:2009 -standardin mukaisesti
Laite ilman kostutusta ja Standard-ilmaletkun kanssa / Laite kostutuksen ja Standard-ilmaletkun kanssa

Paine [cm H20 (hPa)] 10 BPM 15 BPM 20 BPM
4 05/05 05/05 08/08
8 05/05 05/05 08/08
12 05/05 05/05 08/08
16 05/05 05/05 08/08
20 05/05 05/05 08/08
Laite ilman kostutusta ja SlimLine-ilmaletkun kanssa / Laite kostutuksen ja SlimLine-ilmaletkun kanssa
Paine [cm H20 (hPa)] 10 BPM 15 BPM 20 BPM
4 05/05 05/05 08/08
8 05/05 05/05 08/08
12 05/05 05/05 08/08
16 05/05 05/05 08/08
20 05/05 05/05 08/08
Symbolit

Tuotteessa tai sen pakkauksessa voi olla seuraavia symboleja.

&) Lue ohjeet ennen kayttoa. A Osoittaa varoitusta tai huomioon otettavaa seikkaa. [ Noudata

ohjeita ennen kayttoa. d Valmistaja. Valtuutettu edustaja Euroopassa. Eranumero.
Tuotenumero. Sarjanumero. Laitteen numero. d) Paalla / Pois. g Laitteen paino.
P22 Suojattu sormenkokoisia esineité ja tippuvaa vetté vastaan, kun sen kaltevuuskulma on enintaan
15 astetta tietystd suunnasta. ——— Tasavirta. Tyypin BF liitdntdosa. |5| Luokan Il laite.

- = |, 1) . . . . . . [T .
i< Kosteusrajoitus. t Lampatilarajoitus. @ lonisoimatonta sateilya. @ Kiina, ympaéristopaastojen
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valvonnan logo 1. @ @ Kiina, ymparistopaastojen valvonnan logo 2. Rx Unly Vain laakarin
maarayksestéa (Yhdysvaltain liittovaltion lain mukaan néité laitteita saa myydé vain laakari tai 1aakarin
maarayksesta). _A_M Veden enimmaistaso. Kayta vain tislattua vetta. @ Kéyttdalue
(korkeus merenpinnasta). ::.@": llImanpainerajoitus. ® Noudattaa RTCA DO-160 -standardin osan 21,
luokan M vaatimuksia.

h=¢

mmm YMparistotiedot

Tama laite tulee havittaa erikseen, ei lajittelemattomana yhdyskuntajatteena. Havita laite kayttamalla
alueellasi kaytdssa olevia asianmukaisia kerdys-, uudelleenkaytto- ja kierratysjarjestelmia. Naiden
jatteille tarkoitettujen kerdys-, uusiokaytto- ja kierratysjarjestelmien tarkoituksena on véahentaa
luonnonvaroihin kohdistuvaa rasitusta ja estaa vaarallisten aineiden joutuminen luontoon.

Tarkempia tietoja néista jatteenhavittamisjarjestelmista saat paikallisilta jatteenkéasittelysta vastaavilta
viranomaisilta. Rastilla varustetun jateastian kuva tarkoittaa, ettd on kaytettava erityisia
jatteenkasittelyjarjestelmia. Tarkempia tietoja ResMed-laitteiden kerdyksesté ja havittdmisesta saat
lahimmasta ResMed-toimipaikasta, paikalliselta jakelijalta tai osoitteesta
www.resmed.com/environment.

Huolto

AirSense 10 -laite on turvallinen ja luotettava kaytdssa, jos sitd kaytetddn ResMedin antamien
ohjeiden mukaisesti. ResMed suosittelee, etta valtuutettu ResMedin huoltokeskus tutkii ja huoltaa
AirSense 10 -laitteen, jos siind on mitdan merkkeja kulumisesta tai jos laitteen toimintaa epaillaan.
Muuten ndma tuotteet eivat yleensa edellytd huoltoa tai tarkastamista niiden suunnitellun kayttoéian
aikana.

Rajoitettu takuu

ResMed Ltd (jaliempana "ResMed") takaa, ettei hankitussa ResMed-tuotteessa ole materiaali- tai
valmistusvirheitéa jaliempéana maaritetyn ajan sisalla ostopaivasta lukien.

Tuote Takuuaika

e Maskit (joihin kuuluu maskin runko, pehmike, paaremmit ja letku) — ei koske 90 péivaa
kertakayttdisia maskeja

o |isdvarusteet — ei koske kertakdyttdisia lisdvarusteita

e Sormen ympari kiedottavat sykeanturit

o Kostuttimien vesisailiét

o Akut, joita kdytetadn ResMedin siséisissé ja ulkoisissa akkulaitteissa 6 kuukautta
o Sormeen kiinnitettavat sykeanturit 1 vuosi

o CPAP- ja kaksoispainelaitteiden datamoduulit

o Oksimetrit ja CPAP- ja kaksoispainelaitteiden oksimetrisovittimet

o Kostuttimet ja niiden puhdistettavat vesisailiét

o Titrauksen valvontalaitteet

o CPAP-, kaksoispaine- ja ventilaatiolaitteet (ulkoiset virtalahdeyksikét mukaan 2 vuotta
luettuina)

o Akkulisdvarusteet
o Kannettavat diagnostiikka-/seulontalaitteet

Téama takuu koskee vain tuotteen alun perin hankkinutta kuluttajaa. Takuuta ei voi siirtééa.
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Jos tuotteessa ilmenee vikaa normaalissa kaytdssa, ResMed korjaa tai vaihtaa oman harkintansa
mukaan viallisen tuotteen tai sen jonkin osan.

Tama rajoitettu takuu ei padde seuraavissa tapauksissa: a) tuote on vaurioitunut virheellisen tai
epaasiallisen kayton tai tuotteen muokkaamisen tai muuntamisen vuoksi, b) tuotetta on korjannut
jokin huoltoliike, jota ResMed ei ole nimenomaan valtuuttanut tekemaan kyseisenlaisia korjauksia ja c)
tuote on vaurioitunut tai kontaminoitunut tupakan-, piipun- tai sikarinsavun tai muun savun vuoksi, d)
vaurio johtuu veden laikkymisesta elektronisen laitteen péaalle tai sisaan.

Takuu lakkaa olemasta voimassa, jos tuote myydaan eteenpdin sen alueen ulkopuolelle, josta se on
alun perin ostettu.

Tuotteen alun perin hankkineen kuluttajan on tehtava tuotevirhettd koskevat reklamaatiot tuotteen
ostopaikkaan.

Tama takuu korvaa kaikki muut erityiset tai hiljaiset takuut, ja niihin kuuluvat myytavyytta ja tiettyyn
tarkoitukseen sopivuutta koskevat hiljaiset takuut. Jotkin alueet tai valtiot eivat hyvéaksy hiljaisen
takuun pituuden rajoittamista, joten edellda mainittu rajoitus ei ehka koske kaikkia kuluttajia.

ResMed ei vastaa mistaan suorista tai valillisistd vahingoista, joiden vaitetaan aiheutuneen jonkin
ResMedin tuotteen myynnista, asennuksesta tai kdytosta. Joissain maissa ei hyvaksyta suorien tai
valillisten vahinkojen poissulkemista tai rajoittamista, joten edelld mainittu rajoitus ei ehkéa koske
kaikkia kuluttajia.

Tama takuu antaa tietyt juridiset oikeudet ja kuluttajalla voi olla muitakin oikeuksia, jotka vaihtelevat
alueesta riippuen. Voit saada tarkempia tietoja takuuoikeuksista paikalliselta ResMed-myyjalta tai
ResMed-toimipaikasta.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysyttdvaa tai tarvitset lisatietoja laitteen kdyttdmisestd, ota yhteys hoitopalvelun
tuottajaan.
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